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I

(Retsakter hvis offentliggørelse er obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 1871 /78
af 3 . august 1978

om fastsættelse af importafgifterne for korn , mel , grove gryn og fine gryn af
hvede eller rug

noteringer for idag, som er kommet til Kommissio
nens kendskab , fører til en ændring af de for øjeblik
ket gældende importafgifter, således som det angives i
bilaget til denne forordning —

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab ,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr .
2727/75 af 29 . oktober 1975 om den fælles markeds
ordning for korn ('), senest ændret ved forordning
(EØF) nr . 1 254/78 (2 ), særlig artikel 13 , stk . 5 , og

ud fra følgende betragtninger :

De importafgifter, som skal opkræves ved indførsel af
korn , af mel af hvede og rug og af grove gryn og fine
gryn af hvede , er fastsat ved forordning (EØF) nr .
1815/78 ( 3 ) og alle de senere forordninger, der ændrer
denne ;

anvendelsen af de bestemmelser, der er indeholdt i for
ordning (EØF) nr . 1815/78 , på de tilbudspriser og de

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De importafgifter, der skal opkræves ved indførsel af
de varer, der er nævnt i artikel 1 , litra a ), b) og c) i for
ordning (EØF) nr . 2727/75 , er fastsat i tabellen i bila
get .

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 4 . august 1978 .

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles , den 3 . august 1978 .

På Kommissionens vegne
Finn GUNDELACH

Næstformand

(>) EFT nr. L 281 af 1 . 11 . 1975, s . 1 .
(^) EFT nr . L 156 af 14 . 6 . 1978 , s . 1 .
( 3 ) EFT nr . L 210 af 1 . 8 . 1978 , s . 4 .
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BILAG

til Kommissionens forordning af 3 . august 1978 om fastsættelse af importafgifterne for
korn , mel , grove gryn og fine gryn af hvede eller rug

(RE/ton)

Position
i den fælles
toldtarif

Varebeskrivelse Afgifterne

10.01 A

10.01 B
10.02
10.03
10.04
10.05 B

10.07 A
10.07 B
10.07 C
10.07 D
11.01 A

11.01 B
11.02 A la)
11.02 A I b)

Blød hvede og blandsæd af hvede
og rug
Hård hvede
Rug
Byg
Havre

Majs , andre end hybridmajs til ud
sæd

Boghvede
Hirse

Sorghum
Andre varer

Hvedemel og mel af blandsæd af
hvede og rug
Rugmel
Gryn af hård hvede
Gryn af blød hvede

83,79
1 24,29 (!)(5 )
81,14 ( 6 )
79,78
68,39

75,37 e) (3 )
0

65,73 (4 )
74,27 (4 )
0 (*)

128,07
124,35
203,42
138,29

(') For hård hvede med oprindelse i Marokko, som transporteres direkte fra dette land til Fælles
skabet, nedsættes importafgiften med 0,50 regningsenheder pr . ton .

( 2 ) For majs med oprindelse i AVS eller OLT, som indføres i Den franske Republiks oversøiske
departementer, nedsættes importafgiften med 6 regningsenheder pr . ton i henhold til forord
ning (EØF) nr . 706/76 .

( 3 ) For majs med oprindelse i AVS eller OLT nedsættes importafgiften ved indførsel i Fællesska
bet med 1,50 regningsenheder pr . ton .

(*) For hirse og sorghum med oprindelse i AVS eller OLT nedsættes importafgiften ved indfør
sel i Fællesskabet med 50 % .

(5 ) For hård hvede og kanariefrø , der er produceret i Tyrkiet og transporteret umiddelbart fra
dette til Fællesskabet, nedsættes importafgiften med 0,50 regningsenheder pr . ton .

( 6) Den importafgift, der skal opkræves for rug, der er produceret i Tyrkiet og transporteret umid
delbart fra dette land til Fællesskabet , fastsættes ved Rådets forordning (EØF) nr . 1 180/77 og
Kommissionens forordning (EØF) nr . 2622/71
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 1872/78
af 3 . august 1978

om fastsættelse af de præmier, der tillægges importafgifterne for korn , mel og
malt

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr.
2727/75 af 29 . oktober 1975 om den fælles markeds
ordning for korn (*), senest ændret ved forordning
(EØF) nr . 1 254/78 (2 ), særlig artikel 15 , stk . 6 , og

ud fra følgende betragtninger :

De præmier, der tillægges importafgifterne for korn
og malt , er fastsat ved forordning (EØF) nr. 1816/78 (3 )
og alle de senere forordninger, der ændrer denne ;

på grundlag af de i dag gældende priser, herunder cif
priserne ved terminskøb, bør de præmier, der for ti

den tillægges importafgifterne, ændres i overensstem
melse med tabellerne i bilaget til denne forord
ning —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De i artikel 15 i forordning (EØF) nr. 2727/75 nævnte
satser for præmier, der tillægges de forudfastsatte im
portafgifter for korn og malt , fastsættes efter tabellerne
i bilaget til denne forordning.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 4 . august 1978 .

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles, den 3 . august 1978 .

På Kommissionens vegne
Finn GUNDELACH

Neestformand

(>) EFT nr. L 281 af 1 . 11 . 1975, s . 1 .
( 2 ) EFT nr. L 156 af 14 . 6 . 1978 , s . 1 .
h ) EFT nr . L 210 af 1 . 8 . 1978 , s . 6 .
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BILAG

til Kommissionens forordning af 3 . august 1978 om fastsættelse af de præmier, der tillæg
ges importafgifterne for korn , mel og malt

A. Korn og mel
RE / ton)

Position
i den fælles
toldtarif

Varebeskrivelse
Løbende
måned

8

1 . term .

9

2 . term .

10

3 . term .

11

10.01 A Blød hvede og blandsæd af hvede og rug 0 0 0 0

10.01 B Hård hvede 0 0 0 0

10.02 Rug 0 0 0 0

10.03 Byg 0 0 0 0

10.04 Havre 0 0 0 0

10.05 B Majs , anden end hybridmajs til udsæd 0 0,16 0,16 0

10.07 A Boghvede 0 0 0 0

10.07 B Hirse 0 0 0 0

10.07 C Sorghum 0 0 0 0

10.07 D Andre varer 0 0 0 0

11.01 A Hvedemel og mel af blandsæd af hvede og rug 0 0 0 0

B. Malt

(RE / ton)

Position
i den fælles
toldtarif

Varebeskrivelse
Løbende
måned

8

1 . term .

9

2 . term .

10

3 . term .

11

4 . term .

12

1 1 .07 A I (a) Malt af hvede, ikke brændt, formalet 0 0 0 0 0

11.07 AI (b) Malt af hvede, ikke brændt, ikke formalet 0 0 0 0 0

11.07 All (a) Malt af andet end hvede, ikke brændt, forma
let 0 0 0 0 0

11.07 All (b) Malt af andet end hvede, ikke brændt, ikke
formalet 0 0 0 0 0

11.07 B Brændt malt 0 0 0 0 0
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 1873/78
af 3 . august 1978

om fastsættelse af minimumsimportafgifter i olivenoliesektoren

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab,
under henvisning til Rådets forordning nr. 136/66/
EØF af 22 . september 1966 om oprettelse af en fælles
markedsordning for fedtstoffer ( 1 ), senest ændret ved
forordning (EØF) nr . 1419/78 (2 ),
under henvisning til Rådets forordning nr . 162/66/
EØF af 27 . oktober 1966 om samhandelen med fedt
stoffer mellem Fællesskabet og Grækenland (3 ),
under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr.
2843 /76 af 23 . november 1976 om fastsættelse af sær
lige foranstaltninger, især vedrørende bestemmelse af
udbudet af olivenolie på verdensmarkedet (4), ændret
ved forordning (EØF) nr. 2361 /77 (5 ), særlig artikel 2,
stk . 3 ,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr.
2844/76 af 23 . november 1976 om fastsættelse af sær
lige foranstaltninger, navnlig vedrørende bestemmelse
af udbudet af olivenolie på det græske marked (6), æn
dret ved forordning (EØF) nr. 2361 /77, særlig artikel
2, stk . 3 ,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr.
1514/76 af 24 . juni 1976 om indførsel af olivenolie fra
Algeriet ( 7 ), ændret ved forordning (EØF) nr. 2388/
77 (8), særlig artikel 5 ,
under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr.
1521 /76 af 24. juni 1976 om indførsel af olivenolie fra
Marokko (9 ), ændret ved forordning (EØF) nr. 2388/77,
særlig artikel 5 ,
under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr.
1508 /76 af 24 . juni 1976 om indførsel af olivenolie fra
Tunesien ( 10), ændret ved forordning (EØF) nr. 2388/
77, særlig artikel 5,
under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr.
1180 /77 af 17 . maj 1977 om indførsel til Fællesskabet
af visse landbrugsprodukter med oprindelse i Tyr
kiet ( n ), ændret ved forordning (EØF) nr. 2387/77 ( 12 ),
særlig artikel 10 , stk . 2 , og
ud fra følgende betragtninger :

Med forordning (EØF) nr. 1362/76 af 14 . juni 1 976 ( 13 )
besluttede Kommissionen at gøre brug af licitation
med henblik på fastsættelse af importafgifterne i oli
venoliesektoren ;

i artikel 4 i Kommissionens forordning (EØF) nr .
3188/76 af 23 . december 1976 om gennemførelsesbe
stemmelser for visse særlige foranstaltninger, især ved
rørende bestemmelse af udbudet af olivenolie på ver
densmarkedet og på det græske marked (H), senest
ændret ved forordning (EØF) nr. 2413/77 ( 15 ), fastlæg
ges kriterierne for fastsættelse af satsen for mini
mumsafgiften ;

denne sats skal for hvert af de pågældende produkter
fastsættes på grundlag af en undersøgelse af situatio
nen på verdensmarkedet eller det græske marked samt
på Fællesskabets marked og endvidere af de afgiftssat
ser, som tilbudsgiverne har anført ;

for andre produkter end olivenolie skal der tages hen
syn til disse produkters indhold af olie ; der opkræves
dog ikke importafgift for oliekager og andre restpro
dukter, henhørende under underposition 23.04 A i
den fælles toldtarif, hvis disse har et olieindhold på
3 % eller derunder ;

ved opkrævning af afgiften bør der tages hensyn til
bestemmelserne i aftalerne mellem Fællesskabet og
visse tredjelande ; afgiften skal navnlig fastsættes ved
som beregningsgrundlag at anvende den afgift, der
skal opkræves ved indførsel fra tredjelande ;

anvendelse af de ovenfor anførte bestemmelser på de
afgiftssatser, der er forelagt af tilbudsgiverne for den
31 . juli og den 1 . august 1978 , medfører fastsættelse af
minimumsafgifterne som anført i bilaget til denne for
ordning —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Minimumsimportafgifterne for olivenolie fastsættes i
bilaget .

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 4. august 1978 .

(') EFT nr . 172 af 30 . 9 . 1966, s . 3025/66.
(2 ) EFT nr. L 171 af 28 . 6 . 1978 , s . 8 .
(3 ) EFT nr. 197 af 29 . 10 . 1966, s . 3393/66 .
(4 ) EFT nr . L 327 af 26. 11 . 1976, s . 4 .
(5 ) EFT nr. L 277 af 29 . 10 . 1977, s . 2 .
(6) EFT nr. L 327 af 26 . 11 . 1976, s . 6 .
( 7) EFT nr. L 169 af 28 . 6 . 1976, s . 24.
(8) EFT nr. L 278 af 29 . 10 . 1977, s . 14 .
(9) EFT nr. L 169 af 28 . 6 . 1976, s . 43 .
( 10) EFT nr. L 169 af 28 . 6 . 1976, s . 9 .
(n ) EFT nr. L 142 af 9 . 6 . 1977, s . 10 .
( 12 EFT nr. L 278 af 29 . 10 . 1978 , s . 13 .

( 13 ) EFT nr. L 154 af 15 . 6 . 1976, s . 13 .
(H) EFT nr. L 359 af 30 . 12 . 1976, s . 26 .
( 15 ) EFT nr. L 279 af 1 . 11 . 1977, s . 55 .
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles , den 3 . august 1978 .

På Kommissionens vegne
Finn GUNDELACH

Næstformand

BILAG

til Kommissionens forordning af 3 . august 1978 om fastsættelse af minimums
importafgifter i olivenoliesektoren

(RE / 100 kg)

Pos . i den fælles toldtarif Grækenland Tredjelande

07.01 N II 6,00 10,00
07.03 A II 6,00 10,00

1 5.07 A la) 30,00 (3 ) 56,00 ( 3 )
15.07 A I b) 26,00 ( 3 ) 49,00 (3 )
15.07 AI c) 30,00 (3 ) 54,00 ( 3 )
1 5.07 A II a) 31,00 58,00 (')
15.07 A II b) 45,00 84,00 ( 2 )
15.17 B I a) 14,00 25,00

15.17 B Ib) 22,00 40,00
23.04 A 2,00 (4 ) 4,00 (4 )

(') I forbindelse med indførsel af olie , henhørende under denne underposition :
a ) som helt og holdent er fremstillet i Algeriet , Marokko eller Tunesien og transporteret direkte fra disse lande til Fællesskabet, ned
sættes den afgift, der skal opkræves , med 3,20 RE/ 100 kg ;

b) som helt og holdent er fremstillet i Tyrkiet og transporteret direkte fra dette land til Fællesskabet , nedsættes den afgift , der skal
opkræves, med 2,56 RE/ 100 kg.

( 2 ) I forbindelse med indførsel af olie , henhørende under denne underposition :
a) som helt og holdent er fremstillet i Algeriet , Marokko eller Tunesien og transporteret direkte fra disse lande til Fællesskabet , ned
sættes den afgift, der skal opkræves, med 6 RE/ 100 kg ;

b) som helt og holdent er fremstillet i Tyrkiet og transporteret direkte fra dette land til Fællesskabet , nedsættes den afgift , der skal
opkræves , med 4,80 RE/ 100 kg .

( 3 ) I forbindelse med indførsel af olie , henhørende under denne underposition , som helt og holdent er fremstillet i et af nedennævnte
lande og transporteret direkte fra disse lande til Fællesskabet, nedsættes den afgift , der skal opkræves , med :
a ) Grækenland og Spanien : 0,50 RE/ 100 kg ;
b ) Tyrkiet : 18,50 RE/ 100 kg, såfremt importøren fremlægger bevis for, at han har refunderet den eksportafgift , der er indført af
dette land ; denne tilbagebetaling må dog ikke overskride den gældende afgift ;

c ) Algeriet , Marokko og Tunesien : 20,50 RE/ 100 kg, såfremt importøren fremlægger bevis for, at han har refunderet den eksportaf
gift , der er indført af disse lande ; denne tilbagebetaling må dog ikke overskride den gældende afgift .

( 4 ) I medfør af artikel 3 i forordning ( EØF) nr . 2843 /76 og forordning (EØF) nr . 2844/76 opkræves ingen importafgift ved indførsel af
oliekager og andre restprodukter , henhørende under underposition 23.04 A i den fælles toldtarif, hvis disse har et olieindhold på
3 % eller derunder .
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 1874/78
af 31 . juli 1978

om levering af forskellige partier butteroil som fødevarehjælp

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 804/
68 af 27 . juni 1968 om den fælles markedsordning for
mælk og mejeriprodukter ('), senest ændret ved forord
ning (EØF) nr. 1761 /78 (2), særlig artikel 6, stk . 7 ,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 694/
76 af 25 . marts 1976 om fastsættelse af almindelige
regler for levering af mælkefedt til en række udvik
lingslande og internationale organisationer inden for
fødevarehjælpeprogrammet for 1976 (3), særlig artikel
7,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 830/
78 af 25. april 1978 om fastsættelse af almindelige reg
ler for levering af mælkefedt til visse udviklingslande
og specialiserede organisationer inden for fødevare
hjælpeprogrammet for 1978 (4), særlig artikel 7, og

ud fra følgende betragtninger :

Som led i de fødevarehjælpeprogrammer, der er vedta
get gennem de af Rådets forordninger, som er nævnt i
bilaget, har visse tredjelande og modtagerorganisatio
ner anmodet om levering af de i bilaget anførte mæng
der butteroil ;

der bør følgelig gennemføres levering i overensstem
melse med de regler, der er fastsat i Kommissionens
forordning (EØF) nr. 303/77 af 14. februar 1977 om
almindelige gennemførelsesbestemmelser for levering
af skummetmælkspulver og butteroil som fødevare
hjælp (5 ) ; det er bl.a . nødvendigt at præcisere frister og
vilkår i forbindelse med levering samt den procedure,
som interventionsorganerne skal anvende ved bestem
melsen af omkostninger i forbindelse hermed ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomi
teen for Mælk op Mejeriprodukter —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

I overensstemmelse med bestemmelserne i forordning
(EØF) nr. 303/77 lader de i bilaget nævnte interven
tionsorganer gennemføre levering af butteroil som fø
devarehjælp på de særlige vilkår, der er nævnt i bila
get.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på tredjedagen efter
offentliggørelsen i De Europæiske Fællesskabers Ti
dende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles, den 31 . juli 1978 .

På Kommissionens vegne
Finn GUNDELACH

Næstformand

(•) EFT nr. L 148 af 28 . 6 . 1968 , s . 13 .
(2) EFT nr. L 204 af 28 . 7 . 1978 , s . 6 .
(} ) EFT nr. L 83 af 30 . 3 . 1976, s . 4 .
(< EFT nr. L 115 af 27 . 4 . 1978 , s . 6 . (5 ) EFT nr. L 43 af 15 . 2 . 1977, s . 1 .
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BILAG (')

Partiets betegnelse A B c

1 . Rådets forordninger der er anvendt :
a) retsgrundlag
b) fordeling

(EØF) nr. 830/78 (program 1978)
(EØF) nr. 831 /78

2 . Modtager

3 . Bestemmelsesland | Den islamitiske republik Mauritanien
4 . Partiets samlede mængde 200 tons 350 tons 350 tons

5 . Interventionsorgan , der skal gennem
føre leveringen

tysk

6 . Oprindelse af butteroil ( 2 ) fremstilles af interventionssmør

7 . Særlige egenskaber og/eller særlig
emballage ( 3 )

udelukkende i dåser på 5 kg, som indvendig er belagt med konservesdåselak eller har
undergået en behandling, som giver de samme garantier

8 . Angivelser på emballagen »Butteroil / Don de la Communauté économique européenne å la Mauritanie «

9 . Leveringsfrist lastning senest den 30 . september 1978

10 . Leveringstrin og -sted lossehavn Nouadhibou

(anbragt på kaj eller på lægter)
lossehavn Nouakchott

(anbragt på kaj eller på lægter)
11 . Repræsentant for modtageren (4 ) Office Mauritanien des Céréales (O.M.C.), Nouakchott

12 . Procedure, der skal anvendes ved fast
læggelsen af leveringsomkostninger
ne

licitation

13 . Ved licitation : dato for udløbet af

fristen for indgivelse af bud, kl . 12.00
den

21 . august 1978
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Partiets betegnelse D E

1 . Rådets forordninger der er anvendt :
a) retsgrundlag
b) fordeling

(EØF) nr. 830/7& (program 1978 )
(EØF) nr. 831 /78

2 . Modtager

3 . Bestemmelsesland | republikken Kap Verde Ligaen af Røde Kors Selskaber

Gambia

4. Partiets samlede mængde 200 tons 100 tons

5 . Interventionsorgan , der skal gennem
føre leveringen

nederlandsk belgisk

6 . Oprindelse af butteroil (2 ) fremstilles af interventionssmør

7. Særlige egenskaber og / eller særlig
emballage ( 3 )

udelukkende i dåser på 5 kg, som indvendig er belagt med konservesdåselak eller har
undergået en behandling, som giver de samme garantier

8 . Angivelser på emballagen »Butteroil / Dom da Comunidade eco
nomica europeia å Republica de Cabo

Verde «

et rødt kors på 10 X 10 cm og med bog
staver af mindst 1 cm's højde følgende
angivelse : »Butteroil / Gift of the Euro
pean Economic Community / Action of
the League of Red Cross Societies / For

free distribution / Banjul «

9 . Leveringsfrist lastning senest den 30 . september 1978 lastning snarest muligt og senest den 20 .
august 1978

10 . Leveringstrin og -sted lossehavn Praia (anbragt på kaj eller på
lægter

lossehavn Banjul (anbragt på kaj eller på
lægter)

11 . Repræsentant for modtageren (4 ) Monsieur le Directeur Empa (entre
prise publique d'approvisionnement),
Ministére de l'Economie, Praia (Iles du

Cap Vert)

The Gambia Red Cross Society PO Box
472 Banjul (Gambia)

1 2 . Procedure, der skal anvendes ved fast
læggelsen af leveringsomkostnin
gerne

licitation underhåndsaftale

13 . Ved licitation : dato for udløbet af
fristen for indgivelse af bud, kl . 12.00
den

21 . august 1978 "
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Partiets betegnelse F G H

(EØF) nr . 830/78 (program 1978 )
(EØF) nr . 831 /78

IRKKUnicef

Zaire

50 tons

nederlandsk

Vestjordan , Gaza , Sinai
60 tons I 120 tons

1 . Rådets forordninger der er anvendt :
a) retsgrundlag
b) fordeling

2. Modtager
3 . Bestemmelsesland

4. Partiets samlede mængde

5. Interventionsorgan , der skal gennem
føre leveringen

6. Oprindelse af butteroil (2 )

7 . Særlige egenskaber og/eller særlig
emballage (3 )

8 . Angivelser på emballagen

tysk

fremstilles af interventionssmør

udelukkende i daser pa 5 kg, som indvendig er belagt med konservesdåselak eller har undergået en
behandling, som giver de samme garantier

et rødt kors pa 10 x 10 cm og med bogstaver af mindst 1
cm's højde følgende angivelse : » Butteroil / Gift of the Euro
pean Economic Community / Action of the International
Committee of the Red Cross / For free distribution / Ashdod«

»Butteroil / don de la Commu
nauté économique européenne
/ Action du Fonds des Nations
Unies pour l'Enfance (Unicef) /

Matadi «

lastning snarest muligt og senest den 20 . august 1978 lastning i oktober 19789 . Leveringsfrist

10 . Leveringstrin og -sted

11 . Repræsentant for modtageren (4 )

lossehavn Matadi (anbragt pa
kaj eller på lægter)

lossehavn Ashdod (anbragt pa kaj eller på lægter)

Unicef B.P. 7248 , Kinshasa
pour compte du Département
de Développement Rural

Delegation of the ICRC — Asia House 4, Weizmann Street,
Tel Aviv ( Israel )

underhåndsaftale licitation12 . Procedure , der skal anvendes ved fast
læggelsen af leveringsomkostnin
gerne

13 . Ved licitation : dato for udløbet af
fristen for indgivelse af bud, kl . 12.00
den

21 . august 1978
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Partiets betegnelse I K

1 . Rådets forordninger der er anvendt :
a) retsgrundlag
b) fordeling

(EØF) nr. 694/76 (program 1976)
(EØF) nr. 695/76

(EØF) nr. 830/78 (program 1978)
(EØF) nr. 831 /78

2 . Modtager

3 . Bestemmelsesland

VFP

Egypten
| Sri Lanka

4. Partiets samlede mængde 72 tons 200 tons

5 . Interventionsorgan , der skal gennem
føre leveringen

fransk (5 ) tysk

6 . Oprindelse af butteroil ( 2 ) fremstilles af interventionssmør

7 . Særlige egenskaber og/eller særlig
emballage (3 )

udelukkende i dåser på 5 kg, som indvendig er belagt med konservesdåselak eller
har undergået en behandling, som giver de samme garantier

8 . Angivelser på emballagen »644 PX / Butteroil / Alexandria / Gift
of the European Economic Commu
nity / Action of World Food Pro

gramme«

»Butteroil / Gift of the European Econo
mic Community to Sri Lanka / For free

distribution «

9 . Leveringsfrist efter den 15 . og før den 31 . august
1978

efter den 25 . september 1978 og før den
10 . oktober 1978

10 . Leveringstrin og -sted fællesskabshavn , som har regelmæssig
forbindelse med Alexandria

Fællesskabets lastehavn

11 . Repræsentant for modtageren (4 )

12 . Procedure , der skal anvendes ved fast
læggelsen af leveringsomkostnin
gerne

underhåndsaftale licitation

13 . Ved licitation : dato for udløbet af
fristen for indgivelse af bud, kl . 12.00
den

21 . august 1978

Noter

(') Dette bilag fungerer sammen med den bekendtgørelse , der er offentliggjort i EFT nr. C 95 af 19 .
april 1977, s . 7, som licitationsbekendtgørelse for de berørte interventionsorganer, såfremt der
ifølge punkt 12 skal afholdes en licitation .

(2 ) Såfremt butteroil stammer fra interventionslagrene, skal en supplerende bekendtgørelse med angi
velse af, hvor produktet er oplagret, offentliggøres i De Europæiske Fællesskabers Tidende, C-udga
ven .

(3 ) Bortset fra de i bilag II til forordning (EØF) nr. 303/77 nævnte .
(4 ) Kun ved levering »i lossehavn « eller » frit bestemmelsessted« ; se artikel 5 og 13, stk . 1 . sidste led, i
forordning (EØF) nr . 303/77 .

(5 ) I medfør af artikel 4 i forordning (EØF) nr. 694/76 sørger det berørte interventionsorgan for, at
der inden 30 dage efter VFP's overtagelse af den pågældende butteroil betales dette organ et fast
bidrag på 79 regningsenheder pr. ton butteroil til dækning af udgifter til transport og fordeling .
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 1875/78
af 2 . august 1978

om genindførelse af interventionsopkøb af oksekød i Det forenede Kongerige

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 805/
68 af 27 . juni 1968 om den fælles markedsordning for
oksekød ( 1 ), senest ændret ved forordning (EØF) nr.
425/77 (2 ), særlig artikel 6 , stk . 4, litra b), og

ud fra følgende betragtninger :

Interventionsopkøbene blev suspenderet ved Kommis
sionens forordning (EØF) nr. 1244/78 af 9 . juni 1978
om midlertidig suspension af interventionsopkøb af
oksekød i visse medlemsstater (3 ), i medfør af artikel 3 ,
punkt 1 , i Rådets forordning (EØF) nr. 995/78 af 12.
maj 1978 om fastsættelse af orienterings- og interven
tionsprisen for voksent kvæg for produktionsåret
1978/ 1979 (4);

ved konstateringerne den 20 . og 27. juli 1978 faldt
markedspriserne for »Heifers T« i Nordirland til en
pris , der er lavere end den maksimale opkøbspris, der
er fastsat for denne kvalitet ; interventionsopkøbene
for denne kvalitet bør genindføres i overensstemmelse
med artikel 3 , punkt 3 , i forordning (EØF) nr.
995/78 —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel t

Det forenede Kongeriges interventionsorgans opkøb
genindføres fra den 7 . august 1978 for følgende kvali
tet :

— i Nordirland »Heifers T«.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 7. august 1978 .

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles, den 2. august 1978 .

På Kommissionens vegne
Finn GUNDELACH

Næstformand

(') EFT nr. L 148 af 28 . 6 . 1968 , s . 24 .
(2 ) EFT nr. L 61 af 5 . 3 . 1977, s . 1 .
(3 ) EFT nr. L 154 af 10 . 6 . 1978 , s . 13 . \
(«) EFT nr. L 130 af 18 . 5 . 1978 , s . 1 .
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 1876/78
af 2. august 1978

om forlængelse af fristen for overtagelse af oksekød, der udbydes til salg af inter
ventionsorganerne i overensstemmelse med forordning (EØF) nr. 2073/74

dre fordeling af det pågældende kød i de tilfælde, hvor
der er begrænsede mængder til rådighed ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomi
teen for Oksekød —

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 805/
68 af 27. juni 1968 om den fælles markedsordning for
oksekød (*), senest ændret ved forordning (EØF) nr.
425/77 (2), særlig artikel 7, stk . 3 , og
ud fra følgende betragtninger :

Ved artikel 1 i Kommissionens forordning (EØF) nr.
2073/74 af 5 . august 1974 om salg til forudfastsættelse
fikserede priser af oksekød , som interventionsorga
nerne ligger inde med (3 ), senest ændret ved forord
ning (EØF) nr. 1406/78 (4 ), er der fastsat visse salgspri
ser for oksekød, der er overtaget af interventionsorga
nerne før den 1 . juni 1977 ; lagersituationen er sådan ,
at denne frist bør forlænges til den 1 . september 1977
for at lette salget af de mængder af kød som er opkøbt
af interventionsorganerne før denne dato ;

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

I artikel 1 , stk . 1 , i forordning (EØF) nr. 2073/74 æn
dres » 1 . juni 1977« til » 1 . september 1977«.

Artikel 2

Såfremt de mængder, der er til rådighed hos et inter
ventionsorgan , er mindre end de mængder, for hvilke
der på dagen for denne forordnings ikræfttræden er
indgivet ansøgninger om opkøb, betragtes disse ansøg
ninger som værende indgivet på samme tidspunkt.

Artikel 3

Denne forordning træder i kraft den 7 . august 1978 .
for ikke at skuffe dem, som ikke har mulighed for at
indgive deres bud i rette tid, bør der fastsættes en be

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles, den 2. august 1978 .

På Kommissionens vegne
Finn GUNDELACH

Næstformand

(>) EFT nr. L 148 af 28 . 6 . 1968 , s . 24 .
(2) EFT nr. L 61 af 5 . 3 . 1977, s . 1 .
(3) EFT nr. L 216 af 7. 8 . 1974, s . 11 .
(4) EFT nr. L 170 af 27. 6 . 1978 , s . 23 .
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 1877/78
af 3 . august 1978

om ophævelse af udligningsafgiften ved indførsel af ferskener med oprindelse i
Grækenland

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE

FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr.
1035/72 af 18 . maj 1972 om oprettelse af en fælles
markedsordning for frugt og grønsager ( ! ), senest æn
dret ved forordning (EØF) nr. 1766/78 (2 ), særlig arti
kel 27, stk . 2, andet afsnit, og

ud fra følgende betragtninger :

Kommissionens forordning (EØF) nr. 1782/78 af 27.
juli 1978 (3 ), har indført en udligningsafgift ved indfør
sel af ferskener med oprindelse i Grækenland ;

den aktuelle udvikling af de noteringer, som er konsta
teret for disse varer på de repræsentative markeder, der
er omtalt i forordning (EØF) nr. 21 18/74 (4), ændret
ved forordning (EØF) nr. 668/78 (5), og som fastsættes

eller beregnes i overensstemmelse med bestemmel
serne i artikel 5 i nævnte forordning, gør det muligt at
konstatere, at anvendelsen af artikel 26, stk . 1 , første
afsnit, i forordning (EØF) nr. 1035/72 ville føre til at
fastsætte udligningsafgiften til nul ;

de i artikel 26, stk . 1 , andet afsnit, i forordning (EØF)
nr. 1035/72 fastsatte betingelser for ophævelse af udlig
ningsafgiften ved indførsel af disse varer med oprin
delse i Grækenland er derfor opfyldt —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Forordning (EØF) nr. 1782/78 ophæves .

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 4. august 1978 .

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles, den 3 . august 1978 .

På Kommissionens vegne
Finn GUNDELACH

Næstformand

(>) EFT nr. L 118 af 20 . 5 . 1972, s . 1 .
(2 ) EFT nr. L 204 af 28 . 7 . 1978 , s . 12.
(3 ) EFT nr. L 204 af 28 . 7 . 1978 , s . 41 .
(4 ) EFT nr. L 220 af 10 . 8 . 1974, s . 20 .
5 EFT nr. L 90 af 5 . 4 . 1978 , s . 5 .
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 1878/78
af 3 . august 1978

om ændring af eksportrestitutioner for malt

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr.
2727/75 af 29 . oktober 1975 om den fælles markeds
ordning for korn ( ! ), senest ændret ved forordning
(EØF) nr. 1254/78 (2 ), særlig artikel 16, stk . 2 , fjerde
afsnit, andet punktum, og

ud fra følgende betragtninger :
Eksportrestitutionerne for malt er fastsat ved forord
ning (EØF) nr. 1777/78 (3 ), ændret ved forordning
(EØF) nr. 1 845/78 (4 ) ;

anvendelsen af de regler, kriterier og gennemførelses
bestemmelser, der er anført i forordning (EØF) nr.

1777/78 , på de oplysninger, som Kommissionen for
øjeblikket råder over, fører til , at de for tiden gæl
dende eksportrestitutioner må ændres som anført i bi
laget til nærværende forordning —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Eksportrestitutionerne for den i artikel 1 , litra d), i for
ordning (EØF) nr. 2727/75 omhandlede malt, for
hvilke forordning (EØF) nr. 2744/75 gælder, fastsat i
bilaget til den ændrede forordning (EØF) nr. 1777/78 ,
ændres i bilaget til nærværende forordning.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 4. august 1978 .

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles, den 3 . august 1978 .
På Kommissionens vegne

Finn GUNDELACH

Næstformand

(») EFT nr . L 281 af 1 . 11 . 1975 , s . 1 .
( 2 ) EFT nr. L 156 af 14 . 6 . 1978 , s . 1 .
( 3 ) EFT nr. L 204 af 28 . 7 . 1978 , s . 32 .
(4 EFT nr. L 210 af 1 . 8 . 1978 , s . 69 .
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BILAG

til Kommissionens forordning af 3 . august 1978 om ændring af eksportrestitutioner for
malt

(RE / ton)

Position i den fælles toldtarif Restitutionsbeløb

11.07 A I b) 0

11.07 A II b) 86,46

11.07 B 100,77
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 1879/78
af 3 . august 1978

om ændring af de afgifter, der skal opkræves ved indførsel af produkter forarbej
det på basis af korn og ris

der pr . ton af basisproduktet ; de gældende afgifter
skal derfor i henhold til artikel 1 i forordning (EØF)
nr. 1 579/74 ( 7) ændres i overensstemmelse med tabel
len i bilaget til denne forordning —

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab ,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr.
2727/75 af 29 . oktober 1975 om den fælles markeds
ordning for korn ( ! ), senest ændret ved forordning
(EØF) nr. 1254/78 (2), særlig artikel 14, stk . 4 ,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr.
1418 /76 af 21 . juni 1976 om den fælles markedsord
ning for ris (3 ), senest ændret ved forordning (EØF) nr.
11 26/78 (4), særlig artikel 12, stk . 4 , og

ud fra følgende betragtninger :

De afgifter, der skal opkræves ved indførsel af produk
ter forarbejdet på basis af korn og ris , er fastsat i forord
ning (EØF) nr. 1788/78 (5 ), senest ændret ved forord
ning (EØF) nr. 1870/78 (6);

den senest fastsatte afgift for basisprodukter afviger fra
gennemsnitafgiften med mere end 2,5 regningsenhe

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De afgifter, der skal opkræves ved indførsel af produk
ter forarbejdet på basis af korn og ris , som omfattes af
forordning (EØF) nr. 2744/75 (8 ) senest ændret ved
forordning (EØF) nr . 1603/78 (9 ) og som er fastsat i bi
laget til forordning (EØF) nr . 1788 /78 ændret i over
ensstemmelse med tabellen i bilaget til denne forord
ning.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 4 . august 1978 .

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles, den 3 . august 1978 .

På Kommissionens vegne
Finn GUNDELACH

Næstformand

(>) EFT nr. L 281 af 1 . 11 . 1975, s . 1 .
(2 ) EFT nr. L 156 af 14 . 6 . 1978 , s . 1 .
(3 ) EFT nr . L 166 af 25 . 6 . 1976, s . 1 .
(4) EFT nr. L 142 af 30 . 5 . 1978 , s . 23 .
(5 ) EFT nr . L 205 af 29 . 7 . 1978 , s . 7 .
(6) EFT nr. L 213 af 3 . 8 . 1978 , s . 12 .

( 7) EFT nr. L 168 af 25. 6 . 1974, s . 7 .
(») EFT nr. L 281 af 1 . 11 . 1975 , s . 65 .
9 EFT nr. L 188 af 11 . 7 . 1978 , s . 1 .
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BILAG

til Kommissionens forordning af 3 . august 1978 om ændring af de afgifter, der skal opkræves
ved indførsel af produkter forarbejdet på basis af kom og ris

Position

Importafgifter i RE/ton

Tredjelande
(undtagen AVS eller OLT) AVS eller OLT

11.02 All ( 2 )
11.02 B II a ) ( 2 )
11.02 B II b ) ( 2 )
11.02 CI ( 2 )
11.02 C II ( 2 )
11.02 D I ( 2 )
11.02 D II ( 2 )
11.02 Eli a ) ( 2 )
11.02 E II b ) ( 2 )
11.02 F I ( 2 )
11.02 F II ( 2 )
11.02 G I

11.07 AI a )
11.07 A I b )
11.08 A III
11.09

153,23
113,44
112,03
1 35,96
134,26
87,58
86,50
155,14
153,23
155,14
153,23
67,56
157.47
119,94
147,06
386,48

148,23
110,94
109,53
133.46
131,76
85,08
84,00
150,14
148,23
150,14
148,23

62,56
148,47

110,94
130,06
236,48

(■) Med henblik på sondringen mellem varer tariferet under pos . 11.01 og 11.02 på den ene side og under
pos . 23.02 A på den anden side anses som tariferet under pos . 11.01 og 11.02 varer , der samtidig har
-- et indhold af stivelse (bestemt ved Ewers modificerede polarimetriske metode ) pi over 45 vægtprocent .
beregnet på grundlag af tørsubstansen ,

— et askeindhold (efter fradrag af eventuelle tilsatte mineralske stoffer) på 1,6 vægtprocent eller derunder
{or ris , 2,5 vægtprocent eller derunder for hvede og rug , 3 vægtprocent eller derunder for byg , 4 vægt
procent eller derunder for boghvede , 5 vægtprocent eller derunder for havre og 2 vægtprocent ellet
derunder for de øvrige kornsorter , beregnet på grundlag af tørsubstansen .

Kim af korn , hele , valset , i flager eller formalet , tariferes under alle omstændigheder under pos . 11.02 .
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 1880/78
af 3 . august 1978

om ændring af importafgiftens basisbeløb for sirupper og visse andre sukkerpro
dukter

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab ,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr.
3330/74 af 19 . december 1974 om den fælles markeds
ordning for sukker ('), senest ændret ved forordning
(EØF) nr. 1396/78 (2 ), særlig artikel 15, stk . 7 , og

ud fra følgende betragtninger :

Importafgiftens basisbeløb for sirupper og visse andre
sukkerprodukter er fastsat ved forordning (EØF) nr.
1821 /78 (3);

anvendelse af de regler og retningslinjer, der er anført
i forordning (EØF) nr. 1821 /78 på de oplysninger,
som Kommissionen i øjeblikket råder over, fører til

en ændring af de for øjeblikket gældende importafgif
ters basisbeløb , således som angivet i denne forord
ning —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Importafgiftens basisbeløb ved indførsel af de produk
ter, som er nævnt i artikel 1 , stk . 1 , litra d), i forord
ning (EØF) nr. 3330/74, fastsættes for 100 kilogram af
et produkt til 0,2729 regningsenheder for hver hele
procent saccharoseindhold .

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 4 . august 1978 .

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles, den 3 . august 1978 .

På Kommissionens tegne
Finn GUNDELACH

Næstformand

(') EFT nr. L 359 af 31 . 12 . 1974, s . 1
{ 2 ) EFT nr. L 170 af 27 . 6 . 1978 , s . 1 .
3 EFT nr . L 210 af 1 . 8 . 1978 , s . 20 .
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 1881 /78
af 3 . august 1978

om fastsættelse af afgifterne ved indførsel af hvidt sukker og råsukker

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab ,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr.
3330/74 af 19 . december 1974 om den fælles markeds
ordning for sukker ( ! ), senest ændret ved forordning
(EØF) nr . 1396/78 (2 ), særlig artikel 15, stk . 7 , og

ud fra følgende betragtninger :

De afgifter, der skal opkræves ved indførslen af hvidt
sukker og råsukker, er fastsat vèd forordning (EØF) nr.
1 550/78 (3 ), senest ændret ved forordning (EØF) nr .
1860/78 (<);

anvendelse af de regler og retningslinier, der er anført
i forordning (EØF) nr. 1550/78 på de oplysninger,

som Kommissionen i øjeblikket rader over, fører til
en ændring af de for øjeblikket gældende importafgif
ter, således som angivet i bilaget til denne forord
ning —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De importafgifter, der er nævnt i artikel 15, stk . 1 , i
forordning (EØF) nr. 3330/74, fastsættes for råsukker
af standardkvalitet og for hvidt sukker som angivet i
bilaget til denne forordning.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 4 . august 1978 .

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles, den 3 . august 1978 .

På Kommissionens vegne
Finn GUNDELACH

Næstformand

(!) EFT nr . L 359 af 31 . 12 . 1974, s . 1 .
( 2 ) EFT nr. L 170 af 27 . 6 . 1978 , s . 1 .
( 3 ) EFT nr. L 182 af 5 . 7 . 1978 , s . 17 .
h) EFT nr . L 212 af 2 . 8 . 1978 , s . 14 .

BILAG

til Kommissionens forordning af 3 . august 1978 om fastsættelse af afgifterne ved indførsel
af hvidt sukker og råsukker

(RE / 100 kg)

Position i den
fælles toldtarif

Varebeskrivelse Importafgifts
beløb

17.01 Roe- og rørsukker i fast form :

A. Hvidt sukker ; sukker tilsat smagsstoffer eller farvestoffer 27,29
B. Råsukker 23,27 (')

( x ) Dette beløb gælder for råsukker med en udbytteværdi på 92 % . Hvis udbytteværdien af det indførte råsukker afviger fra 92 % , an
vendes det importafgiftsbeløb, der er beregnet efter bestemmelserne i artikel 2, i forordning (EØF) nr . 837/68 .
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 1882/78
af 3 . august 1978

om fastsættelse af importafgifter for isoglucose

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr.
1111 /77 af 17 . maj 1977 om indførelse af fælles be
stemmelser for isoglucose ( ! ), senest ændret ved forord
ning (EØF) nr. 1298 /78 (2), særlig artikel 3 , stk . 4,

under henvisning til udtalelse fra Det monetære Ud
valg, og

ud fra følgende betragtninger :

I medfør af artikel 3 i forordning (EØF) nr. 1111 /77
opkræves der en importafgift ved indførsel af de i arti
kel 1 i nævnte forordning omhandlede produkter ;
denne importafgift består af et fast element og et varia
belt element ;

disse to elementer er defineret i artikel 3 , stk . 1 , i for
ordning (EØF) nr . 1111 /77 ; i henhold til Kommissio
nens forordning (EØF) nr . 1469/77 af 30 . juni 1977
om gennemførelsesbestemmelser for importafgiften
og restitutionen for isoglucose og om ændring af for
ordning (EØF) nr. 1 92/75 (3 ) skal det i artikel 3 i for
ordning (EØF) nr . 1111 /77 omhandlede faste element
være lig med det, der er lagt til grund for fastsættelsen
af importafgiften for produkter henhørende under
pos . 17.02 B II a) i den fælles toldtarif ;

importafgiften bør fastsættes hver måned ; med hen
blik på at sikre at ordningen med importafgifter funge
rer normalt, bør det ved beregningen af disse beløb
— for så vidt angår de valutaer, som indbyrdes holdes
inden for en a vista-margen på højst 2,25 % , an
vendes en omregningskurs, der er baseret på disse
valutaers effektive parikurs ,

— for så vidt angår de øvrige valutaer anvendes en
omregningskurs, der der er baseret på det aritmeti
ske gennemsnit af de a vista-valutakurser for hver
af disse valutaer, som er konstateret i en bestemt
periode i forhold til de i foregående afsnit nævnte
fællesskabsvalutaer ;

anvendelsen af disse bestemmelser medfører, at im
portafgifterne for isoglucose bør fastsættes som angivet
i bilaget til denne forordning —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De i artikel 3 , stk . 4 . i forordning (EØF) nr. 1111 /77
nævnte importafgifter fastsættes som angivet i bilaget
til nærværende forordning.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 4. august 1978 .

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles, den 3 . august 1978 .

På Kommissionens vegne
Finn GUNDELACH

Næstformand

(•) EFT nr. L 134 af 28 . 5 . 1977, s . 4 .
(2 ) EFT nr. L 160 af 17 . 6 . 1978 , s . 9 .
(3 ) EFT nr. L 162 af 1 . 7 . 1977, s . 9 .
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BILAG

til Kommissionens forordning af 3 . august 1978 om fastsættelse af importafgifter for
isoglucose

(RE)

Position
i den fælles
toldtarif

Varebeskrivelse

Importafgifts
beløb for

100 kg
tørstof

17.02 Andet sukker i fast form ; sirup og andre sukkeropløsninger
uden tilsætning af smagsstoffer eller farvestoffer ; kunsthonning,
også blandet med naturlig honning ; karamel :

D. Andet sukker og sirup og andre sukkeropløsninger :
I. Isoglucose 35,29

21.07 Tilberedte næringsmidler, ikke andetsteds tarifferet :

F. Sirup og andre sukkeropløsninger, tilsat smagsstoffer eller far
vestoffer :

III . Isoglucose 35,29
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BERIGTIGELSER

Berigtigelse til Rådets forordning (EØF) nr. 1245/78 af 22 . maj 1978 om indgåelse af tillægs
protokollen til aftalen om en associering mellem Det europæiske økonomiske Fællesskab

og Grækenland som følge af nye medlemmers tiltrædelse af Fællesskabet

(De Europæiske Fællesskabers Tidende nr. L 161 af 19. juni 1978)

Side 1

I stedet for : »under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,«,
låses : »under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet ('),

(') EFT nr . C 280 af 8 . 12 . 1975, s . 23 .«

Berigtigelse til Rådets forordning (Euratom , EKSF, EØF) nr. 912/78 af 2 . maj 1978 om
ændring af Vedtægten for tjenestemænd i De europæiske Fællesskaber og ansættelsesvilkå

rene for de øvrige ansatte i disse Fællesskaber

(De Europæiske Fællesskabers Tidende nr. L 119 af 3. maj 1978)

Side 2, artikel 5 , afsnit føjet til artikel 40, stk . 3 i vedtægten for tjenestemænd :

I stedet for : ». . . forudsat at han indbetaler de i ... nævnte bidrag . . .«,
læses : »... forudsat at han indbetaler de nødvendige bidrag til dækning af de i . . . nævnte

risici . . .«.

Berigtigelse til Kommissionens forordning (EØF) nr. 1813/78 af 31 . juli 1978 om ændring
af de monetære udligningsbeløb

(De Europæiske Fællesskabers Tidende nr. L 209 af 1 . august 1978)

Side 4, bilag I , del 1 — Korn

Position i den fælles toldtarif 11.02 B I b) 1 ; 2. kolonne :
I stedet for : »44,69«,
læses : »41,69«.

Side 15, bilag I , del 8 — Varer, der omfattes af forordning (EØF) nr. 1059/69, den engelske udgave af
fodnote (6)

I stedet for : » these amounts shall only apply . . .«,
læses : » these amounts shall not apply . . .«.
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